KUPNI SMLOUVA

uzaviena podle § 1053 a nésl. rakouského
vieobecného obéanského zakoniku,

mezi

FELDER KG

KR — Felder Strasse 1, A 6060 Hall in Tirol
zapsana v obchodnim rejstiiku pod Cislem
FN 213629 k,

bankovni et t

zastoupend spoleénosti FELDER Group CZ
s.1.0., kterd je zastoupena panem

jako ,,prodavajici*

a

Jihoceské divadlo, p.o.
Dr. Stejskala 424/19
370 47 Ceské Budgjovice

1CO : 00073482
zastoupena pancm

jako ,kupujici*

I.
PREDMET SMLOUVY

[. Predmétem kupni smlouvy je pasova pila
Hammer N3800 — 2 kusy ve vybavé dle
nabidky predlozené kupujicimu  dne
15.11.2021 (dale jen jako .predmét
koup€®). Proddvajici se zavazuje dodat
kupujicimu piedmét koupé na zakladé
nabidky, kterd tvofi pfilohu ¢ 1 této
smlouvy a prevést na n&ho vlastnické
pravo za podminek uvedenych v této
smlouve.

KAUFVERTRAG

abgeschlossen nach § 1053 ff. ABGB,

zwischen

FELDER KG

KR — Felder Strasse 1, A 6060 Hall in Tirol
Cingetragen im Handelsregister unter der
Nummer FN 213629 k,

Bankverbindung:

vertreten durch die Gesellschaft FELDER
Group CZ s.r.0., die von )
’ Geschiiftsfithrer, vertreten
wird

als ,,Verkdufer”
und

Jiho¢eské divadlo, p.o.
Dr, Stejskala 424/19
370 47 Ceské Budgjovice

Fn :00073482
die von Herrn vertreten wird

als , Kiufer®

I
VERTRAGSGEGENSTAND

1. Vertragsgegenstand ist  Bandsige
Hammer N3800 - 2 Stiicke in der
Ausstattung laut dem vom Verkdufer
vorgelegten Angebot vom 15.11.2021
(weiter nur als ,Kaufgegenstand™).
Der Verkdufer verpflichtet sich
aufgrund des im  Anhang Nr. |
angeflihrten Angebots, dem Kdaufer
den Kaufgegenstand zu liefern und
auf ihn das Eigentumsrecht unter den
in diesem Vertrag angefithrten
Bedingungen zu tibertragen.




2. Kupujici  se

zavazuje  pievzit  od
prodavajiciho pfedmét koup¢ a zaplatit za
néj prodavajicimu  kupni cenu dle
sjednanych platebnich podminek, prevzit
na scbe vlastnické pravo a nebezpedi
Skody za podminck déle stanovenych
v této smlouvé.

. Vlastnické pravo k pfedmétu koupg piejde
na kupujictho az okamZzikem dplného
zaplaceni kupni ceny. Do té doby je
pfedmét koupé ve vyhradnim vlastnictvi
prodavajiciho. Riziko poskozeni piechazi
na  kupujictho  okamzikem  predani
pfedmétu koupé.

1.
PODMINKY DODANI

Prodévajici odevzdd kupujicimu predmét
koupé v dohodnutém  provedeni na
stanoveném misté (v sidle kupujiciho).

Predmét koupé bude dodan do 3 mésici
od podpisu Kupni smlouvy. Po dodéni
predmétu koupé provede prodavajici jeho
instalaci a zaskoli persondl, ktery bude
pfedmét koupé obsluhovat,

Dopravu  predmétu  koupé  zajistuje
prodavajici. Kupujici zajisti vykladku a
umisténi na pracovni stanoviste.

Prodéavajici poskytne kupujicimu
potiebnou sou¢innost, odevzda
kupujicimu  doklady  vztahujici  se

k pfedmétu koup&. Kupujici je povinen
poskytnout proddvajicimu k odevzdéani
pfedmétu  koupé  kupujicimu  ve
sjednaném misté potiebnou soucinnost a
umoznit zprovoznéni predmétu koupé.
Pro GCely zprovoznéni strojii piipravi

o

o)

Der Kiufer verpflichtet sich den
Kaufgegenstand vom Verkdufer zu
tibernehmen und dem Verkédufer den
Kaufpreis laut vereinbarten
Zahlungsbedingungen zu zahlen, das
Eigentumsrecht und das Risiko fiir
etwaige Schidden laut Bedingungen
die weiter im Vertrag angeflihrt
werden zu {ibernchmen.

Das Eigentumsrecht geht an den
Kédufer erst nach der Bezahlung des
vollen Preisses tiber. Bis dahin ist der
Verkdufer der alleinige Eigentiimer
des Kaufgegenstandes. Das Risiko
der Beschiddigung geht an den Kiufer

zum  Zeitpunkt der Ubernahme des
Kaufgegenstandes iiber.

1.
LIEFERBEDINGUNGEN
Der  Verkédufer  iibergibt  den
Kaufgegenstand dem Kéufer in
vereinbarter Ausfihrung und am

vereinbarten Ort (Sitz des Kédufers).

Der Kaufgegenstand wird bis 3
Monate nach Kaufvertrag
Unterschrift geliefert. Nach
Lieferung wird der Verkdufer die
Installation des Kaufgegenstandes
erbringen und das
Bedienungspersonal des Kauf-
gegenstandes schulen.

Transport des Kaufgegenstandes stellt
der Verkdufer sicher. Der Kiufer
gewidhrleistet das Entladen und die
Aufstellung am Arbeitsplatz.

Der Verkiufer verpflichtet sich, die
notwendige Mitwirkung zu
gewihrleisten, {ibergibt dem Kéufer
Unterlagen, die sich auf den
Kaufgegenstand bezichen, und zwar
Betriebsanleitung. Der Kédufer
verpflichtet sich, bei der Ubergabe
des Kaufgegenstandes am
vereinbarten Ort die notwendige




kupujici pFivod el. energie pétiZilovym
kabelem a odpovidajicim jist€nim a
zajisti pripojeni stroje k elektrické siti a k
odsdvacimu rozvodu.

5. Po uvedeni predmétu koupé do provozu
proddvajicim bude provedena prejimka
predmétu koupé.

6. Zaruka za jakost vdélce 12 mésich
za¢ind plynout dnem predani predmétu
koupé kupujicimu.

1.
KUPNI CENA

Cena za predmét koupé je sjednana
nasledovné:  82.000,-- K&, bez DPH. V
pripadé, Ze je kupujici platce DPH nebude ke
kupni cené pFipodtena DPH, jelikoZ se jedna
0 koupi od zahrani¢ni spole¢nosti sidlici v
jiném  ¢lenském  statu  Evropské unie,
Kupujici mé pouze povinnost DPH vykazat.
V piipadé, ze kupujici platce DPH neni, bude
ke kupni cené ptipoctena DPH v zdkonné
vySsi.

v,
PLATEBNI PODMINKY

Cena bude uhrazena nasledujicim zptisobem:

1. Prvni zdloha na ptedmét koupé ve
vySi 20% bude kupujicim uhrazena
do 2 pracovnich dni od podpisu
kupni smlouvy.

2. Doplatek ve vysi 80 % bude
zaplacen pfed dodanim predmétu
koupg.

. Nach der

Mitwirkung zu gewdhrleisten und
dem Verkéufer die richtige
Inbetriebnahme des Kauf-
gegenstandes zu ermdglichen. Der
Kéufer bereitet fiir die
Inbetriebnahme die Stromversorgung
mit Fiinfaderkabel und
entsprechender Sicherung vor und
stellt den Anschluss zum Stromnetz
und zur Absaugungsleitung sicher.

Inbetricbnahme  des
Kaufgegenstandes wird vom Kéufer
eine  Ubernahme  des  Kauf-
gegenstandes durchgefiihrt.

Die Garantie gilt fur einen Zeitraum
von 12 Monaten und die Garantiefrist
beginnt mit dem Tag der Ubergabe
des Kaufgegenstandes zu laufen.

I1.
KAUFPREIS

Der vereinbarte Kaufpreis des Kauf-
gegenstandes betrdgt:82.000,- CZK
ohne MwSt. Im Fall, dass der Kiufer
MwSt-Zahler ist, handelt es sich um
Kaufvertrag mit dem ausldndischen
Unternehmen mit dem Sitz in einem
anderen EU-Mitgliedstaat, wird zu
dem Kaufpreis nicht die
Mehrwertsteuer zugerechnet. Der
Kéufer wird lediglich verpflichtet die
Mehrwertsteuer auszuweisen.

V.
ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Der Preis wird bezahlt wie folgt:

Erste  Anzahlung - Die restliche
Zahlung in Hohe von 20 % wird
vom Kéufer innerhalb von 2
Arbeitstagen ab der Unterzeichnung
des Kaufvertrages geleistet,

Nachzahlung in Hohe 80 % wird vor
der Auslieferung bezahlen.




V/In

. Ostatni

V.

ZAVERECNA USTANOVEN(

. Soudasti této smlouvy jsou vScobecné

obchodni uvedené v

ptiloze ¢&. 2.

podminky

smlouvou
rakouskym

vztahy touto
neupravené se  Fidi
pravnim Fadem.

. Smlouva nabyva platnosti a u¢innosti

dnem podpisu ob&ma smluvnimi
stranami.

. Tato smlouva mize byt ménéna

pouze pisemnou dohodou smluvnich
stran, a to formou &islovanych do-
datki. Za pisemnou formu nebude pro
tento ucel povazovdna vyména e-
mailovych ani jinych elektronickych
Zprav.

. Smlouva je vyhotovena ve dvou

stejnopisech. Kazd4 smluvni strana
obdrzi po podpisu smlouvy jedno
vyhotoveni.

. Smlouva je vyhotovena ve dvou

jazycich, v ¢eském a némeckém. Pro
vyklad smlouvy je rozhodujici ¢eska
verze.

Praze dne /am 20. 12. 2021

( 1

prodévaji(\\i/ Verkdufer

. Dieser

V.
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Bestandteil dieses Vertrags werden

die im Anhang Nr. 2 angefiihrten

Allgemeinen Geschéftsbedingungen.

Fir alle anderen Beziehungen, die
durch diesen Vertrag nicht geregelt
sind, gilt das osterreichische Recht.

. Der Vertrag tritt in Kraft am Tag an

dem ihn beide Seiten unterschrieben
haben.

. Dieser Vertrag ist nur durch eine

schriftliche Vereinbarung der
Vertragsseiten zu dndern, und das in
Form von nummerierten Nachtrigen.
Zu diesem Zweck wird der Austausch
der E-Mail- und anderer
elektronischen ~ Nachrichten  fiir
schriftliche Form nicht gehalten.

Vertrag  wird in  zwei
Ausfertigungen errichtet. Jede
Vertragsseite bekommt nach der
Unterzeichnung des Vertrages eine
Ausfertigung.

. Dieser Vertrag wird zweisprachig,

und zwar auf Tschechisch und auf
Deutsch, ausgefertigt.  Fur die
Auslegung des Vertrags wird die
tschechische ~ Ausfertigung  des
Vertrags entscheidend.

Vi Ceskych Budgjovicich dne/am, 40:12. 414

"R !;)i_ii[clskii\x 424/19

370 47 Ceskd Buddjovice

T4€TNG 711 222
™Nibodeskedivadlo.cz

Jihbeetk

i :
Kupujici / Kdufe (




VSEOBECNE OBCHODN{ PODMINKY PRO CESKE ZAKAZNIKY - PODNIKATELE

Preltéte si, prosim, peclivé tyto vSeobecné obchodni podminky. Ustanoveni, kterd by Vam byla
nesrozumitelna nebo nejasna, projednejte se svym obchodnikem.

1, Zakladni ustanoveni

1)

2)

3)

Tyto Vseobecné obchodni podminky (ddle téz ,VOP“) upravuji vzdjemna prdva a povinnosti
smluvnich stran vzniklé na zakladé kupni smlouvy, nebo v souvislosti s ni, uzaviené mezi
dodavatelem FELDER KG, spole¢nosti zaloienou podle rakouského prava a se sidlem KR-
Felder-Strasse 1, A-6060 Hall in Tirol, Rakousko, zapsanou v obchodnim rejstfiku Zemského
soudu v Innsbrucku pod ¢&islem FN 213629k (dale jen ,prodavajici”), kterou proddvajici uzavie
s kupujicim z fad podnikatel( (dale jen ,kupujici“).

Pod pojmem podnikatel se rozumi osoba, kterd samostatné vykonavd na vlastni Ucet a
odpovédnost vydéletnou Cinnost Zivnostenskym nebo obdobnym zplsobem se zédmérem
cinit tak soustavné za ucelem dosazeni zisku. Ma se za to, Ze podnikatelem je osoba, kterd
ma k podnikani zivnostenské nebo jiné opravnéni podle jiného zdkona.

Obchodni spole¢nost FELDER Group CZ s.r.0., se sidlem Jachymovskd 721, 155 00 Praha 5 -
Reporyje, zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze, oddile C,
vlozka 136361, je obchodnim zdstupcem spoleénosti FELDER KG na ceském trhu s
opravnénim jejim jménem sjedndvat smlouvy, podepisovat je, pfijimat zélohy v hotovosti a
uplatriovat daldi prdva vyplyvajici ze sjednanych smluv. FELDER Group CZ s.r.0. svym jménem
poskytuje pozdrulni servis pfedmétiim koupé.

11. Uzavieni smiouvy

1)

2)

3)

Obchodni podminky plati pro vSechny stavajici a budouci obchodni vztahy.,

Obchodni podminky kupujiciho, které budou odchyliné, v rozporu s témito podminkami, nebo
je budou doplAovat, nejsou souédsti smlouvy, a to ani v pfipadé, Ze budou vzaty na védomi,
ledaze by byl udélen vyslovny pisemny souhlas s jejich platnosti.

Objednanim predmétu koupé kupujici prohladuje, Ze ma zijem o koupi objednaného
pfedmétu koupé. Smlouva je uzaviena vyplnénim objedndvkového formulafe a jeho
podpisem obéma smluvnimi stranami. Pfipadné zmény a dopliiky objedndvky predpoklddaji
dalsi dohodu smluvnich stran o zméné smlouvy, kterou smluvni strany potvrdi. Zmény a
dopliiky jsou platné, jsou-li potvrzeny také elektronicky za predpokladu, 7e byly druhé
smluvni strané doruceny. Proddvajici vidy potvrdi ndsledné objedndvku do dvou tydna od
uzavfeni smlouvy, pokud spinéni nenastane dfive.




ll. Ceny
1) VSechny ceny plati pro doddvky ze zavodu, A-6060 Hall in Tirol, Rakousko.
2) Pokud neni sjedndano jinak, povaiuje se celkova cena za pevnou cenu bez DPH. Podnikateltim
neplatctm DPH je k této cené pfipocitdna DPH v zakonné vysi.
3) Ceny neobsahuji naklady na dodéni a dopravu.
IV. Dodavka
1) Viechny dodavky se provadéji, pokud neni sjednano jinak, ze zdvodu, A-6060 Hall in Tirol,

2)

3)

4)

Rakousko na riziko a uéet kupujiciho.

lestlize je pfedmét koupé podnikateli na jeho zddost zaslén, u néj postaven nebo instalovan,
pfechdzi riziko nebezpeli nahodilé zkdzy a nahodilého zhorseni opusténim zdvodu na
podnikatele bez ohledu na to, zda se odeslani provadi z mista plnéni a kdo nese piepravni
ndklady.

Pokud kupujici nepfevezme pfedmét koupé véas a pokud vyslovné nebo micky odmitne
prevzit pfedmét koupé i po stanoveni pfiméfené dodateéné Ihity, mlze prodavajici
odstoupit od smlouvy a poZadovat nahradu $kody. Toté? plati pro opoidénou thradu
sjednané koneéné ¢astky.

Vlastnické pravo k obaldim pfechdzi na kupujiciho okamzikem piedani a prevzeti pfedmétu
koupé a s nim i veskeré povinnosti vyplyvajici se zékona o obalech.

V. Dodaci termin, vy3si moc, stdvka, vyluka, subdodavatelé

1)

2)

3)

4)

5)

Uvedené dodaci terminy jsou sjednany jako radmcové.

Uvedené dodaci terminy mohou byt dodrieny pouze pfi iplném a véasném zajisténi dodavek
prostiednictvim dopravce sjednaného kupujicim. Poruchy v obchodnf{ ¢innosti prodavajiciho
nebo u jeho subdodavateld, za které prodavajici neodpovidd, zejména stavky, vyluky, jako? i
pfipady vy$8i moci, které spoéivaji v nepfedvidatelné a nezavinéné udalosti, maji za nasledek
pFfimérené prodlouzeni dodaci Ih(ty.

Dohody sjednané po uzavieni smlouvy, zejména ohledné technickych detaill, které mohou
ovlivnit dodaci IhGtu, maji za nasledek jeji pfimérené prodlouZeni.

U prodleni s doddvkou, kterd spodivaji v okolnostech, za né: proddvajici neodpovida, je
kupuijici opravnén odstoupit od smlouvy, jestlize po uplynuti sjednané dodaci lhity bude
pisemné urgovat doddvku a tato nebude poskytnuta béhem dal3i pfiméfené dodatecné thity
potinaje dnem dorudeni pisemné ndmitky z prodleni. Dalsi naroky kupujictho na nahradu
Skody jsou vylouéeny.

U 8kod vzniklych z prodleni s dodavkou odpovidé prodavajici pouze za Umysl a hrubou
nedbalost.




6) Pokud se prodavajicimu podle odst. 2 znemoini, nebo nepfiméfené zti#i dodavka nebo
plnéni, je prodavajici povinen oznamit tuto skutecnost kupujicimu, jakmile se o ni dozvi;
povinnost prodavajiciho dodat zanika.

VI. Platba

1) Neni-li sjedndno jinak, je kupni cena véetné eventudinich vedlejéich nakladd splatna
nejpozdéji 12 dnli od data vystaveni faktury.

2) Pro vcasnost platby je rozhodujici pfipséni penéini ¢astky na Géet prodavajiciho.

3) Platebni poukdzky a Seky se pfijimaji jen na zdkladé zvla$tni dohody a pouze za tcelem platby
pii zatuctovani viech nakladd.

4) Prodévajici ma viéi podnikateli narok na troky z prodleni ve vys$i 1,5 % mési¢né z neuhrazené
Castky kupni ceny. Proddvajici si vyhrazuje ndrok prokdzat a uplatnit nahradu Skody vzniklou
prodlenim.

5) Pokud nebudou vcas uhrazeny dil&i pohledavky, nebo pokud bude na majetek kupujiciho
poddn ndvrh na zahajeni insolvenéniho Fizeni, je prodavajici opravnén s okamzitou Géinnosti
prohlasit za splatné viechny dosud nezaplacené pohledavky.

6) Pokud kupujici dluzi Ghradu nékolika faktur nebo dil¢ich pohleddvek, mlze proddvajici
stanovit, Ze bude spldtka nejdfive zapoétena na star$i dluh.

7) V pfipadé prodleni néleZi prodéavajicimu nahrada uéelné vynalozZenych néklad( na vym&hani
dluzné ¢dstky vidi kupujicimu.

VIl. Odpovédnost za vady

1) Prodavajici uspokoji v pfipadé vad néroky kupujictho podle vlastni volby, a to provedenim
opravy, nahradni doddvkou, nebo snizenim ceny. Néroky na nahradu skody jsou vylouceny.

2) Kupujici je povinen neprodlené zkontrolovat pfedmét koupé a bez zbyte¢ného odkladu
pisemné a konkrétné reklamovat eventualni vady.

3) Kodstranénivad je kupujici povinen poskytnout prodavajicimu pfiméfenou Ihitu; v opaéném
pfipadé zanikaji naroky zvad jakéhokoli druhu. Pokud se béhem Ihiity k odstranéni vad,
stanovené piiméfené ke viem okolnostem, nepodafi poskytnout napravu pinéni, méze
kupujici odstoupit od smlouvy, nebo pozadovat snizeni kupni ceny. Kupujici nemd pravo
odstoupit od smlouvy, jedna-li se pouze o nepatrné vady.

4) Na pfedmét koupé zakoupeny podnikatelem se vztahuje zaruka za jakost v délce minimalné
12 mésicl ode dne vystaveni faktury.

5) Kupujici je povinen piisné dodrzovat navody k obsluze dodavané spolu s pfedmétem koupé.

V pfipadé nedodrzeni ndvodu k obsluze nevznikd odpovédnost prodavajiciho.




6) Sjednané vlastnosti pfedmétu smlouvy, ktery je prodavajici povinen zajistit, vyplyvaji
vyhradné ze smluvnich ujednani s kupujicim nikoli z vychvalovéni pfedmétu koupé, reklamy,
prospekt( apod. Kupujici neobdrii zéruky v pravnim smyslu.

Vill. Narok prodévajiciho na nahradu za uZivani

Pokud kupujici vrati véc kvidli odstoupeni nebo neplnéni, je proddvajici opravnén za
dosavadni uZivani véci pozadovat uUhradu za uZivani, jakoZz i néklady na navraceni
do predeslého stavu. Pro vypolet ndroku na nahradu za uZivdni se zohledni opticky a
technicky stav vrdceného piedmétu koupé. Uhrada za uzivani &ini nejméné 30 % kupni ceny
netto, jakoZ i dal3i poplatek za pouZivani ve vys$i 4 % z celkové Ghrady za kazdy zapolaty
kalendarni mésic.

IX. Odpovédnost

Odpovédnost zékonnych zastupcli, povéienych osob a zaméstnancl prodavajiciho vici kupujicimu je
kromé p¥ipad Umyslu nebo hrubé nedbalosti vylouéena.

X. Vyhrada vlastnictvi

1) PFedmét koupé zUstavd aZ do Upiného zaplaceni kupni ceny za pfedmét koupé véetné viech
souvisejicich pohledavek prodavajiciho ve vlastnictvi prodavajiciho.

2) V pfipadé dalstho prodeje pred Uplnym zaplacenim kupni ceny postoupi kupujici svoje
pohledévky za dluznikem prodavajicimu ve vy3i svych zavazk( viéi prodavajicimu. Kupujici je
povinen proddvajicimu pisemné potvrdit postoupeni pohledavek.

3) V pfipadé zdsahu tietich osob, zejména pfFi obstaveni pfedmétu koupé, je kupujici povinen
tuto skute¢nost neprodlené ozndmit prodavajicimu a tieti osobu zérovefl upozornit na
vyhradu vlastnictvi prodavajiciho. Kupujici uhradi véechny naklady, které musi byt vynaloZeny
na zruSeni zasahu a na opétovné opatfeni predmétu koupé.

4) Dokud trvd vyhrada vlastnictvi, jsou prodej, zastaveni, pievod vlastnictvi, pronajem, nebo jiné
pfenechdni predmétu koupé omezujici zajisténi prodavajicitho pEpustné pouze
po predchozim pisemném souhlasu prodavajiciho.

5) Béhem doby trvani vyhrady vlastnictvi je kupujici opravnén driet a pouZivat predmét koupé.

6) V pfipade poruSeni povinnosti kupujiciho uvedenych v odst. 1 a7 5 ma prodavajici pravo
odstoupit od smlouvy.

Xl. Odstoupeni

1) Bez ohledu na jiné zakonné a smluvni divody je prodavajici opravnén odstoupit od smlouvy,
pokud kupujici uved! nespravné udaje o své bonité, zastavi svoje platby nebo diléi platby, na
jeho majetek je podan navrh na zahdjeni insolvenéniho Fizeni, nebo se hospodaiské poméry
zhorsi natolik, Ze nelze od prodavajiciho spravedlivé pozadovat, aby byl smlouvou vazan.




2) Proddvajici je oprdvnén odstoupit od smlouvy, pokud se po uzavieni smlouvy vyskytnou
okolnosti, kvdli nimz neni dodani mozné, nebo je nelze z hospodafského hlediska spravedlivé
poZadovat.

XIl. P¥islusny soud a rozhodné pravo

1) Pokud nebude pisemné dohodnuto jinak, je pro spory vzniklé ze smlouvy nebo v souvislosti s
ni pfisludny soud sidlici v Hall in Tirol, Rakousko a mistem vedkerych pinéni smluvnich stran je
sidlo soudu.

2) Pokud nebude pisemné dohodnuto jinak, Fidi se pravni vztah smluvnich stran rakouskym
pravem.

XIiL, Ostatni

1) Zmény a dopliiky téchto vieobecnych obchodnich podminek musi mit ke své Ginnosti
pisemnou formu.

2) Od pozadavku pisemné formy Ize upustit rovné? pouze pisemné.

3) Prodavajici je opravnén prevést veskera prava a povinnosti véetné téch, které vyplyvaji
z téchto obchodnich podminek, na autorizovaného smluvniho prodejce a vyvazat se tak ze
svych povinnosti. V souvislosti s timto prfevodem se méni rovné? misto pinéni na sidlo
smluvniho prodejce. Kupuijici musi byt o této skuteénosti neprodlend informovan, Kupujici s
timto souhlasi.

4) Neplatnost nebo neucinnost jednotlivych ustanoveni nezplsobuje neG&nnost & neplatnost
ostatnich ustanoveni.

5) Budou-li jednotlivd ustanoveni téchto podminek nedcinng, vyklddaji se v tom smyslu, ze
misto nich je v rdmci téchto podminek zamysleno pfipustné ustanovent.

6) Ustanoveni o odpovédnosti za vady a zaruce FELDER KG jsou uvedeny v pfislugném navodu
kobsluze, popf. na internetové strénce FELDER KG pod www.felder-group.com, ¢i
www.felder-group.cz. Prodavajici s nimi kupujiciho sezndmil.

Kupujici vyslovné prohladuje, Ze se duikladné seznamil stdmito vieobecnymi obchodnimi
podminkami, zejména s ¢lanky VII., VIIl. a XIIL., a Ze jim rozumi.

Tyto vieobecné obchodni podminky nabyvaji ti¢innosti dnem 01. 01. 2014.




